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CUVINTE CHEIE
Literatura maghiara, sec. XVIII-XIX, Ferenc Faludi, receptie literara, biografie,
contextualism, politici editoriale, editii, filologie, textologie, istoria lecturii, literatura

populara

TEMA SI STRUCTURA DISERTATIEIL, METODOLOGIA APLICATA

Exista un punct in care majoritatea lucrarilor care trateaza semnificatia istorico-
literara a operei lui Faludi Ferenc converge (indiferent de perioada in care a fost
publicata): autorul este tratat ca cineva, care implineste prin operele sale o lipsa, este
considerat un ,,prag”, piatra de hotar cu doud fete la granita dintre doua epoci, iar
neajunsurile lucrarilor sale este explicat tocmai prin aceastd pozitie. Asa destul de
devreme a ajuns la marginea canoanelor literare bazate pe criterii estetice, sau cel al
originalititii, chiar daci la inceputurile genezei acestor canoane a stat intre primii. Tn
lucrarea mea nu am Incercat sd redesenez aceastd imagine, numai s-0 nuantez,
accentuand faptul, ca in cadrul canonului literar maghiar, sau in afara acestuia, de-a
lungul secolelor totdeauna au existat cititori (sau chiar scriitori, poeti) care i-au Citit, i-
au folosit operele, consideranu-le chiar exemple de urmat, de imitat, desi n-au fost
printre formatorii canonului literar.

»,Readucerea la lumina” a prestigiului autorului iezuit si a operei lui a inceput inca
din anii 1780, prin activitatea literara (prin a-i marca locul in primele ierarhii literare
din sec. al XVIlI-lea) si editoriald a polihistorului Révai Miklés, si putem sa spunem
ca dupa incercarile din sec. al XIX-lea aceasta nazuinta este prezenta si azi. Lucrarea
de fata nu incearca sd se inscrie in randul acestor lucrari (desi prin anumite aspecte
contribuie si la aceasta tendinta).

Obiectul disertatiei constituie tocmai studierea acestor ,,readuceri la lumina”, iar
partile lucrdrii se inegreaza pe baza ideii lecturii (in sens larg). Daca am simplifica
definirea temei disertatiei: fiecare capitol incearca sd dea un raspuns la intrebarea
cine, cand, cum, in ce chip le-au citit sau le-au folosit operele lui Faludi Ferenc,
incercand sa interpreteze binenteles si cazurile lipsei receptarii acestora. Receptarea
operelor lui Faludi nu o consider ca schitarea unui proces continuu, ci mai degraba
prezentarea diferitelor segmenti, laturi ale acesteia din diferite puncte de vederi
metodologice.

Textele definite ca acte culturale, sau dezvaluirea si interpretarea contextelor

primare ale acestora constituie baza cercetarilor. Astfel abordrea estetica nu este cea



primara, aceasta se completeaza prin perspectiva analizei fenomenelor ictorice, sau
socio-culturale. Abordarea problemelor este istorica sau canonica conform temelor
capitolelor.

Importanta activitatii multilaterale a lui Faludi Ferenc in cultura epocii,
interpretarea ,rolurilor” acestuia — iezuit, profesor, director (cultura scolii din sec. al
XVIll-lea), conducator de congregatii, indrumator spiritual la Pazmaneum din Viena
(spiritualitate), director de tipografie, bibliotecar (cultura cartii), prozator, poet, autor
de piese dramatice, etc. — ocupa un loc important in cadrul receptarii operelor lui din
sec. XVIII-XIX. Studierea acestuia este motivat si prin fapul, ca in aceasta perioda (si
pentru cititorii non profesinisti, si azi), biografiile au determinat receptarea operelor.
Primul capitol al disertatiei trateazi problema biografiilor. In studierea receptirii,
interpretat ca act cultural, lucrarea valorifica rezultatele cercetarilor din domeniul
istoriei cultelor, iar uneori incearca reconstruirea ,,gramatica culturalda” a publicului de
la sfarsitul secolului al XIX-lea, cultul lui Faludi fiind considerat ca un gest de
autointerpretare al unei comunitati (in primul rand locale). *

Capitolul al doilea reciteste anumite texte, opere publicate in editia critica din
1991, pe baza unor categorii de valori, prin care se contureaza si aspectele intentiilor
extratextuale, latura ideologicd a acestora. In acelasi timp, studiazi si canalele prin
care acest lucru s-a manifestat. In ceea ce priveste problema genurilor, aplici
categoria genurilor empirice ale poeticii moderne, Tn care caracterul pragmatic,
functia comunicarii modeleaza genurile acestor texte. Lucrarea cauta raspunsul si la
intrebarea, ce fel de ,,oferte de lectura” contin aceste texte sau textele liminare ale
acestora, pentru ca lectura conform intentiei autorului este si ea una dintre lecturile
posibile (agreat sau nu de catre cititori). Pentru dezlegarea problemei instrainarii,
incearca reconstituirea — cel putin la nivelul unor exemple, — acelui prim context,
format din textele liminare, care le-au Tnconjurat textele lui Faludi la geneza sau
receptarea primara a acestora, urmarind faptul, cd acestea din urmd unde se
pozitioneaza fatd de peritextele contemporane in privinta programelor formulate. Cu
ajutorul conceptelor contemporane referitoare la genuri si specii, probabil ca putem sa

ne apropiem mai bine de ,jpunctul de vedere al indigenilor”, de problema ,ce au

! TAKATS, Antropoldgiai latasmod és irodalomtérténet-iras = TAKATS 2007, 38-39., idem, Nyolc
érv az elsddleges kontextus mellett = idem, 85.



insemnat pentru autorii acelor actiuni”,? ce fel de strategii de lecturi sau modele de
intrebuintdri au oferit.

Capitolul al treilea urmareste o istorie a editiilor operelor lui Faludi Ferenc pana la
inceputul secolului al XIX-lea. Totalizarea editiilor (impreund cu datele referitoare la
tiraj) constituie in sine un indice de popularitate, dar in afard de aceasta, cercetarea
cartii in calitate de obiect cu continuri multimediale, poate fi valorificatd si din
perspectiva receptarii. Conturarea contextului primar (in acest caz latura materiala,
mediald) presupune o abordare metodologica interdisciplinard (metodele istoriei
tipografiei, istoriei cartii, precum si cele etalate de Gerard Genette in lucrarea sa
despre natura paratextelor).

Aceastd idee este continuta in urmdtorul capitol. Din perspectiva noii filologii si a
textologiei, acest capitol prin analiza filologica a poeziilor publicate postum si a
reflectarii politicilor editoriale in textele publicate, incearca sa raspunda la intrebarea,
cum au citit primii editori (Révai, Batsanyi), sau cum vroiau sa fie cititd opera poetica
a autorului. Corectarile ulterioare au si implicatii cultice. Aceastd analizd implica
studierea ideilor despre limba si literatura a editorilor, transformarea idealului poetic
in discursurile legate de aparitiile poeziilor lui Faludi (Révai, Batsanyi, Kazinczy).

Capitolul al V-lea, din perspectiva istoriei lecturii, studieaza insemnarile (cele
posesoriale, marginale, sublinieri), ,,confesiunile” cartilor din diferite biblioteci,
colectii transilvanene, cu scopul de a desena cititorii, posesorii empirici, precum si
modul citirii sau utilizarii acestor opere.

Receptarea operelor lui Faludi Ferenc in manuscrisele din sec. XVIHI-XIX
reprezintd o latura importantd a canonizarii poeziilor lui Faludi, care n-a fost cercetata
pand acum, numai semnalata in bibliografia monumentald a manuscriselor de cantece
si poezii elaborata de Stoll Béla. Multimea de copii, variante care au la baza céate un
text de Faludi, prezente in aceste culegeri demonstreaza popularitatea ,,cantecelor” lui
Faludi in aceasta perioada. Utilizarea in contextul de ,popular poetry” implica
migcarea complexului sistem de conexiuni dinre oralitate — scris. Preferinta pentru
unele cantece, variabilitatea textelor releva gustul si obiceturile de ,,lecturd” a unui
anumit strat de cititori, si aduc date importante in ceea ce priveste receptarea operelor

lui Faludi. Metodologia aplicata era cea a statisticii si a textologiei.

2 TAKATS, Antropoldgiai latasmod és irodalomtérténet-iras = TAKATS 2007, 38.



Avand in vedere faptul, cd cele patru capitole vizeaza diferite aspecte ale
receptarii operei lui Faludi Ferenc, schimbarea punctelor de vedere presupune
abordarea problemelor prin diferite metode de cercetare. Astfel, in ceea ce priveste
metodologia aplicata, nu putem sd vorbim de omogenitate, tema tratata este cea care

impune metoda sau metodele aplicate.

REZULTATE, CONCLUZII

In primul capitol am incercat insumarea rezultatelor literaturii biografice
despre Faludi, precum si precizarea sursei datelor inexacte, persistenta acestora in
Iteratura de specialitate. Despre reconstruirea biografica a imaginii autorului iezuit
putem sa vorbim inca din vremea primelor editii ale poeziilor sale. Deja la Révai, dar
mai ales Tncepand cu Batsanyi putem constata, cum biografiile functioneza ca niste
preconceptii in procesul lecturii, iar dacd ceva nu era in concordantd cu aceastad
imagine (model) apare ca problema, care trebuie explicat sau chiar corigat.

Cititorii secolului al XIX-lea erau predispusi la o abordare biografica a oprei
lui Faludi. Rolurile asumate de acesta (de ex. calugar, dascal, profesor), caracterul
moral conturat in biografii, precum si locul lui 1n istoria literaturii maghiare (aceasta
din urma conceputa ca un proces) a determinat pozitiv sau negativ lecturile din sec. al
XIX-lea (generand probleme mai ales in cazul receptarii operei lirice).

Operele prozaice moralizatoare ale lui Faludi sub forma unor categorii etice —
care au radacini in literatura antica sau barocd —, conform intentiei autorului incearca
Lreorganizarea realitatii”’, formarea ,mijloacelor conceptuale si repertoriului
emotional” ale cititorilor.® ,,Canalele” prin care se realizeaza transmiterea conceptelor
culturii comportamentale, in care are loc dialogul dintre ierarhiile de valori laice si
cele religioase, sunt speciile empirice, schimbatoare ale literaturii politico-morale.

Uzul determina s1 genurile, dar in acelasi timp se poate constata o tendinta a
acestora spre a deveni lecturd. Functiile originale sunt trecute in plan secundar, iar
limba capatd o importanta deosebitd. Speciile care functionau la geneza textelor
cateodata devin piedici in calea comprehensiunii cu premise estetice.

Capitolul referitor la editii conclude si precizeaza datele referitoare la acestea.
Studierea editiilor operelor lui Faludi in contextul politicilor editoriale din aceasta

perioada a avut ca rezultat insumarea multimilor de editii, iar ceea ce, din punctul de

3 TAKATS, 45.



vedre al receptdrii, € 1 mai important, deslusirea activitdtii acelor institutii, agenti
(tipografii, editori, prenumeratie, mecenaturd, concurentd, ierarhii literare,
canonizdri), care au stat la baza acestor editii.

Cercetarea publicatiilor din perspectiva medialitatii a pus in evidenta un alt
aspect al receptdrii: cartile ca obiecte cu valente multimediale, prin elaborarea
tipografica si prin paratexte marcheaza partiile receptarii, ale lecturilor posibile.

Bazandu-se pe aceste rezultate, capitolul urmator studieaza faptul, cum citesc
sau ce modalitdti de lecturd ofera editorii. Prin aplicarea metodelor textologiei si a
noii filologii s-a putut releva conexiunile dintre diferite texte (dintre paratexte
editoriale si textul poeziilor), iar intr-un context mai larg, relatiile dintre ,,agenti” si
texte. Datorita acestor cercetari s-a relevat faptul, ca Révai si Batsanyi prin editarea
poeziilor lui Faludi doresc etalarea unui ideal de limba, iar strategiile de lectura oferite
de ei sunt formulate conform acetuia. Acest lucru se evidentieaza prin interventiile lor
n textele auctoriale la nivel poetic si textologic efectuate in vederea unei editii ,,fara
cusur”. In contextul vietii literare aflati in deplina formare, valorile si imperfectiunile,
~imbunatatirile” acestora, devin mijloace prin care se construieste autoritatea
editorial, sau in cazul lui Batsanyi, se defineste obiectul dezbaterii.*

In urma cerectarilor insemndrilor de cirti nu se pot contura o perspectivi
generald, omogend. Desi fragmentare, aceste date sunt extrem de interesante, pentru
cd asa putem si ne apropiem de cititorii empirici de altidati. Insemndrile cateodata
consemneaza doar posedarea cartii, donatia sau apartenenta acesteia la o anumita
biblioteca de colegiu. In alte cazuri cititorul de altddata subliniaza, marcheaza partile,
fragmentele, considerate mai interesante sau mai importante. Cele mai impresionante
(dar totodata si cele mai rare) sunt insemnarile care reflecta procesul lecturii, care se
refer la continutul cartii, prin care se poartd un dialog cu aceasta.

Cataloagele bibliotecilor, listele de carti sau de imprumut din aceasta perioada
s-au dovedit a fi folositoare doar ca surse complementare. Largirea ariei cercetarii este
mai promitdtoare nu atat din punct de vedere geografic, cat in directia antrenarii altor
surse, precum corespondentele vremii aflate Tn curs de publicare.

Cercetarea manuscriselor de cantece a avut ca rezultat, ca si in cazul anterior,
conturarea cititorului empiric si a unei strategii de lecturd specifice, numai ca aici

avem de-a face cu un context mult mai eterogen. Textele de poezii ale lui Faludi (in

* Despre notiunea , situatiei de disputa” vezi TAKATS, 50.



mayjoritatea cazurilor devenite anonimi) s-au integrat in lantul traditiei acestui popular
poetry (asemanator poeziilor lui Amade L&szl6 si Csokonai Vitéz Mihaly).
Consemnarea este totodata si o alegere, semnaleaza popularitatea cantecelor lui Faludi
Tn acest context aflata in permanenta miscare.

Prin registrarea statisticd a acestor texte s-au evidentiat nu numai indicele de
popularitate, ci si evolutia cronologica a acestora. O astfel de cercetare ar deschide o
perspectivd noud spre conturarea unor canoane alternative, care ar nuanta in multa
masurd cunostintele noastre despre istoria lecturii maghiare din sec. X VIII-XIX.

Abordarea textologica surprinde ce se intampla cu aceste cantece, texte in
acest context. Traectoriile uzului trec de la copierea fidela la travestie, de la
frgmentarea totald pana la reorganizarea eclementelor acestui ,tezaur”. Formele
variogenezei si topogenezei dovedesc popularitatea textelor lui Faludi, iar atitudinea
acestor ,,gospodari” de texte nu poate fi numita in nici un caz indiferenta.

Un alt aport al aplicarii textologiei este concluzia, ca acelasi proces are loc si
in cazul receptarii poeziilor lui Faludi in contextul literaturii culte (de ex. in cazul lui

Verseghy, Révai, Szentjobi Szabo, Benyak Bernat, Nagy Janos, Fejér Gydrgy etc.).



